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23 ELIZABETH I1

CHAPTER 1

An Act to provide for the resumption of grain

handling operations on the west coast of
Canada

[Assented to 10th October, 1974]

Her Majesty, by and with the advice and
consent of the Senate and House of Com-
mons of Canada, enacts as follows:

SHORT TITLE

1. This Act may be cited as the West Coast
Grain Handling Operations Act, 1974.

INTERPRETATION

2. (1) In this Act,

“collective agreement to which this Act
applies” means a collective agreement
between a company and the union that
expired on November 30, 1973, the renewal
or revision of which was the subject of pro-
ceedings before a conciliation commissioner
whose report was received by the Minister
of Labour on April 29, 1974;

“company’’ means a corporation listed in the
schedule;

“union” means the Grain Workers Union,
Local 333, Canadian Labour Congress.

(2) Unless otherwise provided, words and
expressions used in this Act have the same

meaning as in Part V of the Canada Labour
Code.

23 ELIZABETH I1I

CHAPITRE 1

Loi portant reprise des opérations de manu-
tention des grains sur la cote ouest

[Sanctionnée le 10 octobre 1974]

Sa Majesté, sur I'avis et du consentement
du Sénat et de la Chambre des communes du
Canada, décréte:

TITRE ABREGE

1. La présente loi peut étre citée sous le
titre: Lot de 1974 sur la manutention des grains
dans les ports de la cote ouest.

INTERPRETATION

2. (1) Dans la présente loi,

«compagnie» désigne 'une des corporations
dont le nom figure a 'annexe;

«convention collective visée par la présente
loi» désigne les conventions collectives pas-
sées entre les compagnies et le syndicat qui
ont expiré le 30 novembre 1973 et dont le
renouvellement ou la revision ont fait 1’ob-
jet de procédures devant le commissaire-
conciliateur, lequel a présenté au ministre
du Travail le rapport que ce dernier a recu
le 29 avril 1974 ;

«syndicat» désigne le Grain Workers Union
(Section 333) du Congrés du travail du
Canada.

(2) Sauf dispositions contraires, les termes
et expressions employés dans la présente loi
ont le sens que leur donne la Partie V du
Code canadien du travazl.

Titre abrégé

Définitions

«compagnie»

«convention
collective
visée par la
présente loi»

«syndicat»

Terminologie



Grain han-
dling opera-
tions to be
resumed

Notice that
lockout or
strike declara-
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Return to
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Return tc
work not to be
denied and
employees not
to be disci-
plined

GRAIN HANDLING OPERATIONS

3. (1) Forthwith upon the coming into
force of this Act, every company shall resume
grain handling operations at ports on the
west coast of Canada.

(2) Every person who, at the time this Act
comes into force, is authorized on behalf of
the union to bargain collectively with a com-
pany for the amendment or revision of a
collective agreement to which this Act applies
shall forthwith upon the coming into force of
this Act give notice to the members of the
union who are ordinarily employed in grain
handling operations at a port on the west
coast of Canada that any lockout declared or
caused by a company and any declaration,
authorization or direction to go on strike,
declared, authorized or given to them before
the coming into force of this Act has become
invalid by reason of the coming into force of
this Act.

(3) Forthwith upon the coming into force of
this Act, every person who is ordinarily
employed in grain handling operations at a
port on the west coast of Canada, who was
bound by a collective agreement to which this
Act applies and who is locked out or on strike
shall resume the duties of his employment.

(4) No officer or representative of the union
shall in any manner impede or prevent or
attempt to impede or prevent any person to
whom subsection (3) applies from complying
with that subsection.

(5) No person acting on behalf of a com-
pany shall

(a) refuse to permit or authorize, or direct
or authorize another person to refuse to
permit or authorize, any person to whom
subsection (3) applies to resume the duties
of his employment, or
(b) discharge or in any other manner disci-
pline, or direct or authorize another person
to discharge or in any other manner disci-
pline, such a person
by reason of his having been locked out or on
strike before the coming into force of this Act.

West Coast Grain Handling Operations, 1974

MANUTENTION DES GRAINS

3. (1) Dés l'entrée en vigueur de la pré-
sente loi, chaque compagnie doit reprendre
les opérations de manutention des grains
dans les ports de la cote ouest.

(2) Toute personne qui, au moment de ’en-
trée en vigueur de la présente loi, est autori-
sée au nom d’un syndicat & négocier collecti-
vement avec une compagnie la modification
ou la revision d’'une convention collective
visée par la présente loi, doit, dés I’entrée en
vigueur de la présente loi, informer les adhé-
rents du syndicat qui sont ordinairement
emplcyés a des opérations de manutention
des grains dans un port de la cote ouest que
les lock-out décidés ou provoqués par une
compagnie avant ’entrée en vigueur de la
présente loi et les déclarations, autorisations
ou ordres de gréve qui leur ont été communi-
qués avant I’entrée en vigueur de la présente
loi sont invalidés par 'entrée en vigueur de la
présente loi.

(3) Dés l'entrée en vigueur de la présente
loi, toute personne qui est ordinairement
employée a4 des opérations de manutention
des grains dans un port de la cote ouest, qui
est liée par une convention collective visée
par la présente loi, qui est en gréve ou qui fait
Iobjet d’un lock-out, doit reprendre son
travail.

(4) Il est interdit aux dirigeants ou repré-
sentants du syndicat d’empécher ou d’entra-
ver ou de tenter d’empécher ou d’entraver de
quelque fagon que ce soit I’observation par les
personnes visées au paragraphe (3) des dispo-
sitions de ce paragraphe.

(5) 1l est interdit & quiconque agit pour une
compagnie
a) de refuser, directement ou indirecte-
ment, de permettre aux personnes visées au
paragraphe (3) de reprendre leur travail, ou
b) de congédier ces personnes, directement
ou indirectement, ou de prendre de la
méme maniére des mesures disciplinaires &
leur encontre,
pour le seul motif qu’elles étaient en gréve ou
qu’'un lock-out avait été décidé contre elles
avant ’entrée en vigueur de la présente loi.
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4. (1) The term of each collective agree-
ment to which this Act applies is extended to
include the period beginning on December 1,
1973 and ending on the day on which a new
collective agreement in amendment or revi-
sion thereof comes into effect or on November
30, 1975, whichever is the earlier.

(2) Upon the coming into force of this Act,
the terms and conditions of each collective
agreement to which this Act applies are
amended by

(a) increasing each hourly basic rate of
wages in effect on November 30, 1973, as
established by or pursuant to such agree-
ment, by eighty-seven cents an hour effec-
tive December 1, 1973 as recommended in
the report of the conciliation commissioner
that was received by the Minister of Labour
on April 29, 1974; and

(b) incorporating therein, in addition to

the increase in each hourly basic rate of

wages referred to in paragraph (a), the
other amendments recommended thereto
and contained in that report.

(3) The terms and conditions of each collec-
tive agreement to which this Act applies, as
amended by subsection (2), are effective and
binding on the parties thereto for the period
mentioned in subsection (1) notwithstanding
anything contained in Part V of the Canada
Labour Code or in the agreement, and Part V
of that Act applies in respect of each such
agreement as if the period for which the
agreement is extended by subsection (1) were
the term of the agreement.

5. During the term for which each collec-
tive agreement to which this Act applies is
extended by subsection 4(1),

(a) no company shall declare or cause a
lockout,

(b) no person who is an officer or a repre-
sentative of the union shall declare or
authorize a strike, and

(¢) no person who is ordinarily employed
in grain handling operations at a port on
the west coast of Canada and who is bound
by a collective agreement to which this Act
applies shall participate in a strike,

C. 1

4. (1) Chaque convention collective visée
par la présente loi est maintenue en vigueur
depuis le 1 décembre 1973, jusqu’a la date &
laquelle la nouvelle convention qui la modi-
fie ou la revise entre en vigueur ou jusqu’au
30 novembre 1975, selon la premiére de ces
deux dates.

(2) Dés l'entrée en vigueur de la présente
loi, les conventions collectives visées par la
présente loi sont modifiées comme suit:

a) le taux horaire de base en vigueur le 30

novembre 1973, en vertu de ces conventions,

est augmenté de quatre-vingt-sept cents

I’heure & compter du 1 décembre 1973,

conformément au rapport du commissaire-

conciliateur que le ministre du Travail a

regu le 29 avril 1974; et

b) outre 'augmentation prévue & l’alinéa

a), les autres recommandations contenues

dans ce rapport sont incorporées au texte

des conventions.

(3) Les conventions collectives visées par la
présente loi, dans leur version modifiée par le
paragraphe (2), sont en vigueur et lient les
parties pendant la période visée au paragra-
phe (1), nonobstant toute autre disposition
tant de la Partie V du Code canadien du
travail que de ces conventions; la Partie V de
ladite loi s’applique a ces conventions comme
si la période de prolongation prévue au para-
graphe (1) était la durée de ces conventions.

5. Pendant la période de prolongation
prévue au paragraphe 4(1) pour chaque con-
vention collective visée par la présente loi, il
est interdit

a) aux compagnies de décider ou de provo-
quer un lock-out,

b) aux dirigeants et représentants des syn-
dicats de décider ou d’autoriser une gréve,
et

¢) a quiconque est ordinairement employé
a la manutention des grains dans un port
de la cote ouest et est lié par une conven-
tion collective visée par la présente loi de
faire la gréve,
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in respect of grain handling operations at any
port on the west coast of Canada.

6. Each company and the union shall
enter into negotiations in good faith with one
another and make every reasonable effort to
agree on the manner in which the amend-
ments referred to in paragraph 4(2)(b) are to
be incorporated in the collective agreement to
which this Act applies and to which they are
parties.

REFEREE

7. (1) Where, in the opinion of the Minis-
ter of Labour, the parties to a collective
agreement to which this Act applies are
unable to agree on the interpretation of an
amendment referred to in paragraph 4(2)(b)
for the purpose of incorporating it in the
agreement or are unable to agree on the
manner in which an amendment is to be
incorporated in the agreement, the Governor
in Council may appoint, on the recommenda-
tion of the Minister, a referee who shall

(a) where interpretation of an amendment
is in dispute, interpret the amendment for
the purpose of incorporating it in the
agreement; and

(b) where the manner in which an amend-
ment is to be incorporated in the agreement
is in dispute, determine the manner of
incorporation.

(2) Where an amendment made by this Act
to a collective agreement to which the Act
applies is referred to a referee appointed
under subsection (1) for interpretation or
determination, any provisions of the agree-
ment that relate to the settlement of disputes
between the parties to the agreement do not
apply in respect of the matter so referred.

(3) Where, under subsection (1), a referee
determines the manner in which an amend-
ment is to be incorporated in a collective
agreement to which this Act applies and so
reports to the parties to the agreement and
the Minister of Labour, the amendment is
thereupon incorporated in the collective
agreement to which the report relates in the
manner determined by the referee.
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relativement aux opérations de manutention
des grains dans les ports de la cote ouest.

6. Les compagnies et le syndicat doivent
négocier de bonne foi et faire tous les efforts
raisonnables pour arriver & une entente sur
les modalités d’incorporation des modifica-
tions prévues a ’alinéa 4(2)b) aux conventions
collectives visées par la présente loi, auxquel-
les ils sont partie.

ARBITRAGE

7. (1) Lorsque le ministre du Travail
estime que les parties 4 une convention col-
lective visée par la présente loi sont incapa-
bles de s’entendre sur le sens des modifica-
tions prévues a l'alinéa 4(2)b) ou sur les
modalités d’incorporation de ces modifica-
tions, le gouverneur en conseil peut nommer,
sur la recommandation du Ministre, un arbi-
tre chargé

a) d’'interpréter les modifications dont le
sens n’est pas clair; ou

b) de fixer les modalités d’incorporation.

(2) Dans les cas ou les modifications que la
présente loi apporte aux conventions collecti-
ves qu’elle vise sont soumises & un arbitre en
vertu du paragraphe (1) pour interprétation
ou fixation des modalités, les dispositions de
la convention qui régissent le réglement des
différends entre les parties & la convention ne
s’appliquent pas & ’objet de I'arbitrage.

(3) Lorsque l'arbitre détermine, conformé-
ment au paragraphe (1), les modalités d’incor-
poration des modifications aux conventions
collectives visées par la présente loi et qu'il en
fait rapport au ministre du Travail et aux
parties, les modifications sont dés lors incor-
porées a la convention collective visée par le
rapport, de la maniére ainsi prévue par
I’arbitre.
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(4) For the purposes of this Act, a referee
appointed under this section has, with such
modifications as the circumstances require,
all the powers conferred on a conciliation
board under section 175 of the Canada Labour
Code.

8. Nothing in section 4 or 7 shall be
deemed to limit or restrict the rights of the
parties to a collective agreement to agree to
vary or amend any of the provisions of the
collective agreement other than a provision
relating to the term of the agreement and to
give effect thereto.

COMING INTO FORCE

9. This Act shall come into force on the
day immediately following the day this Act
is assented to.

SCHEDULE
Alberta Wheat Pool
Burrard Terminals Limited
Pacific Elevators Limited
Saskatchewan Wheat Pool

United Grain Growers Limited

C. 1

(4) L’arbitre nommé en vertu du présent
article dispose pour I'exécution de son
mandat, compte tenu des aménagements de
circonstance, des pouvoirs que 'article 175 du
Code canadien du travail confére 4 une com-
mission de conciliation.

8. Les articles 4 et 7 ne limitent pas le
droit des parties de modifier par consente-
ment mutuel les clauses de leur convention
collective, a I'exception des clauses qui por-
tent sur la durée de la convention.

ENTREE EN VIGUEUR

9. La présente loi entre en vigueur le len-
demain de sa sanction.

ANNEXE
Alberta Wheat Pool
Burrard Terminals Limited
Pacific Elevators Limited
Saskatchewan Wheat Pool

United Grain Growers Limited
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